
All staff can enjoy benefit offered by  the following restaurants simply present staff ID card

各同事只需出示員工証便可於以下餐廳享有優惠，詳情如下：

InterContinental Grand Stanford Hong Kong海景嘉福酒店
(Hotline/熱線: 852-2721 5161)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Hoi King Heen
海景軒

15% off
八五折

For lunch and dinner
可於午膳或晚膳堂食時使用

Theo Mistral by Theo Randall 15% off
八五折

For lunch and dinner
可於午膳或晚膳堂食時使用

- A maximum of 8 persons (including the actual Staff member) at each time / Discount is applicable to food only / Discount is not 
applicable to service charge and tailor-made menus

- 此優惠必須包括員工在內，每次只限最多八位同時享用 /  此優惠只適用於食物 /此優惠不適用於服務費及自定菜單
- Black-out days apply and subject to booking availability

特定限制日子適用及視乎訂位而定

Hotel Indigo Hong Kong Island港島英迪格酒店
(Hotline/熱線: 852-3926 3888)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Indicolite 30% off
七折

For a la carte menu only
只適用於單點菜單

Sky Bar 30% off
七折

For a la carte drink menu only
只適用於單點飲品餐單

Crowne Plaza Hong Kong Kowloon East 香港九龍東皇冠假日酒店
(Hotline/熱線: 852-3983 0388)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Tze Yuet Heen 
紫粤軒

20% off
八折

Mondays – Fridays only. Discount not apply to special 
promotion menu ,not valid on public holidays
只適用於星期一至五, 優惠不適用於套餐,公衆假期除外

The Chef’s Table
尚廚

25% off
七五折

Mondays – Fridays only
只適用於星期一至五

Cielo
星幕

20% off
八折

Mondays – Fridays only except happy hours
Discount not apply to special promotion menu 
只適用於星期一至五，歡樂時段除外; 優惠不適用於套餐

Holiday Inn Golden Mile Hong Kong 香港金域假日酒店
(Hotline/熱線: 852-2369 3111)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Bistro on the Mile 
咖啡廳

25% off七五折 (Fri -Sun)
40% off 六折 (Mon -Thu)

For breakfast, lunch and dinner
可於早餐、午膳或晚膳堂食時使用

Hari's at Golden Mile Bar
夏利吧

25% off
七五折

Except happy hours. Discount not apply to special 

promotion menu
歡樂時段除外。不適用於特別推廣餐單

Osteria Ristorante Italiano
意大利餐廳

25% off
七五折

For lunch and dinner
適用午膳或晚膳堂食。不適用於特別推廣餐單

Loong Yuen
龍苑

25% off
七五折

For lunch and dinner. Discount not apply to special 
promotion menu
適用午膳或晚膳堂食。不適用於特別推廣餐單Holiday Inn Express Hong Kong Kowloon CBD2 香港九龍CBD2智選假日酒店

(Hotline/熱線: 852-6900 0502)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Walter Bistro 15% off 八五折 Lunch 午餐
15% off 八五折 Dinner 晚餐

Monday-Sunday only, not valid on public holidays

適用於星期一至日,節日及公衆假期除外

- Restaurants are owned and operated by an individual third party
- 餐廳由第三方經營者獨立營運

Crowne Plaza Macau 澳門皇冠假日酒店
(Hotline/熱線: 853-2888 6888)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Café Azure
藍灣全日餐廳

20% off
八折

Not applicable for value lunch
不適用於超值午餐

Imperial Kitchen Chinese
Restaurant
皇廚中餐廳

20% off
八折

Not applicable for Dim Sum menu
不適用於點心菜單

Holiday Inn Macau 澳門假日酒店
(Hotline/熱線: 853-2878 3333)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Frascati Café
假日西餐廳

No Discount 
暫無折扣直至另行通知

Oskar's Bar
奥斯卡酒吧

25% off
七五折

Except happy hours
歡樂時段除外

Crowne Plaza Hong Kong Causeway Bay 香港銅鑼灣皇冠假日酒店
(Hotline/熱線: 852-3980 3980)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Carver 15% off
八五折

For a la carte menu only
只適用於單點菜單

Club@28 20% off
八折

Except happy hours. Discount not apply to special 

promotion menu
歡樂時段除外。不適用於特別推廣餐單

The Regent Hong Kong香港麗晶酒店
(Hotline/熱線: 852-2313 2313)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

NOBU
15% off
八五折

Advance reservation is required and subject to seat availability.
需提前預訂，且需視座位情況而定

The Lobby Lounge
15% off
八五折

Advance reservation is required and subject to seat availability.
需提前預訂，且需視座位情況而定

The Lobby Lounge – Cakes & Pastries
15% off
八五折

Order via Cake Counter / Email
經蛋糕櫃檯或電郵預定

Harbourside
15% off
八五折

Subject to booking availability, only applies to weekday, except 
Public Holidays.
視乎訂位而定，只限平日，公衆假期除外。

- Offer is applicable to a maximum of 6 diners respectively per visit, inclusive of IHG associate of whom must present  Staff ID Card upon 
arrival.

- 此優惠必須包括員工在内，每次最多六位同時享用, 員工到場需出示員工證方可享有折扣優惠
- Offer is valid for food item and dine-in only. 10% service charge applies and will be based on the original price.
- 此優惠僅適用於食品及堂食，需以原價收取10%服務費
- Offer cannot be used in conjunction with any other promotional offers or discounts and cannot be exchanged for cash or other products.
- 此優惠不可與任何其他促銷優惠或折扣同時使用，亦不可兌換現金或其他產品
- Offer is not applicable to private dining room, private charter event. guest chef or guest shift promotion events.
- 此優惠不適用於私人包廳活動及客席廚師推廣
- Discount not applicable to corkage, cut cake fee and other miscellaneous charge.
- 折扣不適用於開瓶費、切餅費及其他雜費
- Discount is not applicable to E-shop, Gift Card and Festive Promotion purchase.
- 折扣不適用於網上商店、禮品卡和節日促銷

WM Hotel Hong Kong, Vignette Collection 洲至奢選香港WM酒店
(Hotline/熱線: 852-2196 6388)

Restaurant餐廳 Discount折扣優惠 Remarks 備註

Café @WM 25% off
七五折

For breakfast, lunch and dinner
可於早餐、午膳或晚膳堂食時使用

Catering 10% off
九折

For Food Menu only 僅適用於食物菜單
Chinese BQ – 5 round tables 中式宴會 – 5桌
Western BQ – 50 Pax西式宴會 – 50人

⁻ Advance Reservation is required & subjected to availability
需提前預訂並視供應情況而定

⁻ A maximum of 8 persons (including the actual Staff member) at each time
每次預訂每桌最多可容納 8 位客人(包括員工本人)

⁻ Black Out Dates apply
不適用日期適用



Remarks 備註:

1. Effective 14 Apr 2025 – 31 Dec 2025.

有效期由2025年4月14日至2025年12月31日

2. The actual staff must be present during meal and present Staff ID Card upon arrival.

員工必須與客人一起享用餐廳及酒吧並出示員工證，方可享有折扣優惠

3. A maximum of 12 persons, including the actual Staff member at each time except those

hotels which have different requirement.

此優惠必須包括員工在內，除非酒店有特別要求，否則每次只限最多十二位同時享用

4. This privilege discount cannot be used in conjunction with any other discount program or

promotional offers at the outlet.

此優惠不適用於任何折扣優惠計劃及節日推廣活動

5. Blackout dates will be applied at discretion of the outlets. Each Outlet Manager has the

right of final discretion concerning booking acceptance.

此優惠不適用於指定特別日子，餐廳及酒吧經理保留最終決定權

6. Staffs should notify the outlet immediately for booking cancellation or changes.

如需取消或更改預訂座位，請盡早通知有關餐廳及酒吧

7. Management reserves the right to withdraw, alter and/or suspend this special privilege

offer to any staff, at any time, without prior notice.

酒店管理層有權作出任何更改或取消此優惠而不作另行預先通知


